FIFTH SUNDAY OF GREAT LENT
(Commemoration of Mary of Egypt)

Troparion and Kontakion:
Troparion (8): You came down from on high, O Merciful One, and accepted three days of burial to free us from our
sufferings. O Lord, our life and our resurrection, glory be to You.
Troparion (8): In you, O Mother Mary, the faithful image shone forth; you carried your cross and followed Christ. You
taught by your deeds how to spurn the body, for it passes away, and how to value the soul, for it is immortal. Therefore, your
soul is forever in happiness with the angels.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever: Amen.
Kontakion (3): Once filled with all kinds of evil, now through repentance she appears as the bride of Christ. Leading an
angelic life, she crushes the devils with the help of the Cross. Therefore, the venerable Mary has become a bride of the
kingdom.

Prokimenon:
Prokimenon (8): Pray and give praise to the Lord our God.
Verse: In Judea God is known; His name is great in Israel.
Prokimenon (8): Pray and give praise to the Lord our God.

Epistle:

Reading of the Epistle of St. Paul to the Hebrews.

(Heb 9,11-14)
Brethren: When Christ came as high priest of the good things that have come to be, passing through the greater and more
perfect tabernacle not made by hands, that is, not belonging to this creation, he entered once for all into the sanctuary, not
with the blood of goats and calves but with his own blood, thus obtaining eternal redemption. For if the blood of goats and
bulls and the sprinkling of heifer’s ashes can sanctify those who are defiled so that their flesh is cleansed, how much more
will the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered himself unblemished to God, cleanse our consciences from
dead works to worship the living God.

Alleluia Verses:
Verse (8): Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our Savior:
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Verse (8): Let us come before His countenance with praise and acclaim Him with psalms.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Gospel:

(Mk 10,32-45)
At that time, taking the Twelve aside Jesus again began to tell them what was going to happen to him. “Behold, we are going
up to Jerusalem, and the Son of Man will be handed over to the chief priests and the scribes, and they will condemn him to
death and hand him over to the Gentiles who will mock him, spit upon him, scourge him, and put him to death, but after
three days he will rise.” Then James and John, the sons of Zebedee, came to him and said to him, “Teacher, we want you to
do for us whatever we ask of you.” He replied, “What do you wish [me] to do for you?” They answered him, “Grant that in
your glory we may sit one at your right and the other at your left.” Jesus said to them, “You do not know what you are
asking. Can you drink the cup that I drink or be baptized with the baptism with which I am baptized?” They said to him,
“We can.” Jesus said to them, “The cup that I drink, you will drink, and with the baptism with which I am baptized, you will
be baptized; but to sit at my right or at my left is not mine to give but is for those for whom it has been prepared.” When the
ten heard this, they became indignant at James and John. Jesus summoned them and said to them, “You know that those who
are recognized as rulers over the Gentiles lord it over them, and their great ones make their authority over them felt. But it
shall not be so among you. Rather, whoever wishes to be great among you will be your servant; whoever wishes to be first
among you will be the slave of all. For the Son of Man did not come to be served but to serve and to give his life as a ransom
for many.”

It is truly right... (Or the Hirmos of the Feast):
In you, O Woman Full of Grace, the angelic choirs and the human race - all creation - rejoices. O Sanctified Temple,
Mystical Paradise, and Glory of Virgins! He, Who is our God from before all ages took flesh from you and became a child.
He made your womb a throne, and greater than the heavens. In you, O Woman Full of Grace, all creation rejoices. All praise
be to you!

Communion Verse:
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
The just man shall be in everlasting remembrance. An evil report he will not fear.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.



IPATA HEALJISA ITOCTY
(IIpenoxodnoi Mapii €runercbkoi)

Tponapi i Konnakn:
Tpomnap (8): 3 Bucotu 3irimor Tu, Munocepaaui, i TpuaeHHe orpedbeHHs npuidHsaB Tu, 100 HAC 3BUIBHUTH Bij
cTpaxaanb. JKUTTA 1 BOCKpeciHHA Hale, ['ocioau, cinasa To0i!
Tponap (8): B 10061, maTu, n6aiinuso 30epircs oOpa3, 00, MPUIHSABIIN XPECT, TH MilLIa CIiA0M 32 XpUCTOM 1 J1JIOM HaByYajia
TH TIOTOP/KYBATH T1JIOM, 00 BOHO IPOMHHAE, a 10ATH PO AYILY - €CTBO Oe3cMepTHE. THUM-TO 3 aHreJlaMu pa3oM paayeThes,
npernogoOHa Mapie, 1yX TBii.
Cnagra Otmro, i Cuny, i CBsatoMy JlyxoBi, i HUHI, 1 TOBCSKYAC, 1 HA BIKM BidHi. AMiHb.
Konpnax (3): Ilepme Girynamu BCIKMMHU CIIOBHEHa, SIK XPUCTOBA HEBICTa Yepe3 MOKAsSHHSI THECH SIBUJIACS, AHTEJIbCHKE KHUTTS
HACJIIIyFO4H, JICMOHIB OPY}OKSIM XpecTa TH youBaenl. Pamu 11boro sk HeBicTa IjapeBa TH siBHIIAcs, Mapie rpeciiaBHa.

IIpokimen:
IMpoximen (8): [TomomiThes 1 xBauty Bijmaiite I'ocionesi, bory Hamomy.
Crux: Bigomuit Bor y FOzei, B I3paini Benuke im's Horo.
IMpoximen (8): [TomomiThes 1 xBauty Bijmaiite ['ocionesi, bory Hamomy.

AnocroJb:

Jo €BpeiB nocianxs cB. anoctoiia [laBna ynranxs.

(€Esp 9,11-14)
Bpatts1, Xpucroc ke, 3’ IBUBIIKCH K apXHEPEH MaOyTHIX OJar, yepe3 OLIbIINH 1 TOCKOHATIIINIA HaMET, 10 3pO0JICHNH He
JIFOICBKOIO PYKOIO - TOOTO He 3eMHOI OYZ0BH, - 1 HE 3 KPOB’I0 KO3JIiB Ta TEIIAT, ajle 3 BJIaCHOIO KPOB'I0, - YBIMIIIOB HAa3aBXIH
Y CBATHHIO 1 3HAWIIIOB BiYHE BiIKyIUIeHHS. Bo KO KpOB BOJIIB 1 KO3JIIB Ta IOILI i3 TEJHII, IK TOKPOITUTH HEUUCTHX,
OCBSIUYE, JAF0YX IM YHCTOTY TiJIa, TO CKIJIBKH OiTbIlIe KpOB XPHUCTA, - IKUH JTyXOM BIYHHM IpHHIC cebe camoro borosi
HETMOPOYHUM, - OYUCTHUTH Hallle CyMJIIHHS BiJl MEPTBHX JILJI, Ha CIIy>KiHHS borosi xuBomy!

Anocroabebki CTux (Aaniays):
Crux (8): IIpuiinite, pagicHo 3acniBaiimo I'ocrioniesi, BockiukHiM bory, Cnacurenesi Hamomy.
Anunys, anuinys, anuiysl.
Crux (8): IpuiizivMo 3 moxBanamu nepexn o6nuyus Horo, i ncanmamu BockmukaiM Homy.
Anunys, anuitys, aluiysl.

€Banresnis:

(Mxk 10,32-45)
Bonu Oynu B 1opo3i, nocrynatouu B €pycanum. Icyc imoB nepea Humu. | quByBanuce BOHU, U, 1Iy4H 32 HUM, CTpaxanucs. |
B3SIBILIM 3HOBY JIBAHAISITHOX, II0YAB iM TOBOPHUTH, IO Ma€ craTtucs 3 HUM: “Orne iaemo B €pycanum, i Cun Yonosiunii Oyze
BUJAHUI MTEPBOCBSIIIEHUKAM Ta KHIDKHUKAM, 1 3aCy/ISITh HOTO HA CMEPTh, 1 BUIAAYTh MOTO TIOTaHaM; 1 HACMIXaTUMYThCS 3
HBOTO, IJIIOBATUMYTh HA HBOTO, OMYYBAaTUMYTb HOTO i YO I0Th, BiH K€ IO TPHOX JIHSIX BOCKpECHE.”
SxiB xe Ta IBan, cuam 3aBenes, MIXOAATh 10 HBOTO M KOKYTh HOMY: “YUHTEII0, X04eMO, 11100 TH HaM 3pO0HUB T€, YOTO
nonpocuM.” Bin xe im Binnosis: “Illo xouere, 06 s 3poduB Bam?” “3B0JIb HaM, - Ti HOMY KaXyTh, - 00 MU CHUIIH: OJUH
MpaBoOpyY, APYTHii JTiBOpYY BiJ TeOe y TBoiii cnasi.” Icyc xe cka3aB im: “He 3Haere, woro npocure. Y MokeTe MUTH Yary,
SKY 5 1I'FO, 1 XpUCTUTHCS XPUIIICHHSIM, IKUM s Xpuntych?” Ti omy Bianosuu: “Moxemo.” Icyc cka3zas im: “Yary, Ky s
1’10, TUTUMETE,-1 XPULICHHS, SKUM 51 XPHULIYCsl, XpucTuTUMeTech. CHIITH K BaM IPaBOPYY BiJl MEHE UM JIiBOPYY, - HE MOSI
pid BaM JaTH, a KOMY IPUTOTOBAHO.”
[Touynu nipo e necsatepo, Toxk o0yprnchk Ha SlkoBa Ta IBana. Toxi Icyc npukimkas ix i cka3aB iM: “Bu 3HaeTe, 10 Ti, SKUX
BBAXKAIOTh KHA35IMH HAapOJIiB, BEPXOBOJATh HUMH, a IXH1 BEJIbMOXKI1 YTHUCKaIOTh iX. He Tak BOHO xail Oyne Mk BaMH, ajie XTO
3-MIXX Bac X04e CTaTH BEJIMKHM, Xail OyJie BaM CIIyrolo, 1 XTo 3-MiX Bac xo4e OyTH nepumm, xail Oyne padbom ycix. bo it Cun
YosioBiuMi NPUHIIOB HE HA Te, 1100 HOMY CITY>KUTH JIAIIE 100 CITY>)KUTH i BIAJIATH CBOE KUTTS K BUKYI 3a OaraTbox.”

HocToiino:
Toboto, brarogarha, pajie Bce TBOPIHHS; aHTeJIBCHKUI XOP 1 Jr0ACBKUH pia. CBATHI Xpame 1 paro JyXOBHHA, ITOXBAJIO JHIB!
3 Tebe bor BomnoTuBCs 1 cTaB XJI0M ITKOM - ipeABiuHMiA bor Ham. TBoe 60 noHO BiH yunHUB CBOIM ITPECTOIIOM,
npocTopimM Bix Hebec. Toboro, brnaronarna, pazaie Bce TBopinHS. CrnaBa To6i!

Hpuyacumii CTux:
Xanite [ocrioza 3 HeGec, xBarite Moro Ha BHCOTaX.
B mam’sTh BiuHy Oyzie IpaBeIHUK, 37MX CIyXiB HE YBOIThCS.
Amunys, Anunysi, Anuys.



